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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

Euroopa Investeerimispanga finantstegevuse 2021. aasta aruande kohta
(2021/2203(INI))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi „ELi toimimise leping“) 
artikleid 15, 126, 174, 175, 177, 208, 209, 271, 308 ja 309 ning aluslepingute protokolli 
nr 5 Euroopa Investeerimispanga (edaspidi „EIP“) põhikirja kohta,

– võttes arvesse EIP 7. oktoobri 2016. aasta heakskiitu Pariisi kokkuleppe 
ratifitseerimisele ELi poolt,

– võttes arvesse 13. novembril 2018. aastal avaldatud EIP grupi kaebuste lahendamise 
mehhanismi menetlusi,

– võttes arvesse 14. novembril 2019. aastal avaldatud EIP energialaenude poliitikat,

– võttes arvesse EIP direktorite nõukogu 11. novembril 2020. aastal vastu võetud 
kliimapanga tegevuskava (2021–2025) ja 15. novembril 2020. aastal vastu võetud EIP 
uut kliimastrateegiat,

– võttes arvesse 20. jaanuaril 2021. aastal avaldatud EIP grupi 2021. aasta tegevuskava,

– võttes arvesse 21. jaanuaril 2021. aastal avaldatud EIP investeerimisaruannet 2020/2021 
„Building a smart and green Europe in the COVID-19 era“ (Aruka ja rohelise Euroopa 
ülesehitamine COVID-19 ajastul),

– võttes arvesse 3. mail 2021. aastal avaldatud EIP 2020. aasta finantsaruannet ja 5. mail 
2021. aastal avaldatud EIP 2020. aasta aruannet EIP rahastamis- ja laenutegevuse kohta,

– võttes arvesse 3. juunil 2021. aastal avaldatud EIP tegevuse hindamise 2020. aasta 
tegevusaruannet ja 2021.–2023. aasta tööprogrammi,

– võttes arvesse EIP 14. juuni 2021. aasta väljaannet „A partnership with Africa: How the 
European Investment Bank delivers on EU policies in Africa and our future plans for 
development and partnership across the continent“ (Partnerlussuhe Aafrikaga: Kuidas 
Euroopa Investeerimispank viib ellu ELi poliitikat Aafrikas ning meie tulevased arengu- 
ja partnerluskavad kogu kontinendil),

– võttes arvesse 29. juulil 2021. aastal avaldatud EIP grupi siseauditi juhendit,

– võttes arvesse 5. augustil 2021. aastal avaldatud EIP pettustevastast poliitikat ja 
29. juulil 2021. aastal avaldatud EIP 2020. aasta pettuste uurimisega seotud 
tegevusaruannet,

– võttes arvesse 9. augustil 2021. aastal avaldatud EIP grupi riskijuhtimise 
avalikustamisaruannet 2020. aasta kohta,

https://www.eib.org/en/publications/operational-plan-2021
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/financial-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/eib-financing-and-borrowing-activities-2020
https://www.eib.org/en/publications/operations-evaluation-activity-report-2021-2023
https://www.eib.org/en/publications/operations-evaluation-activity-report-2021-2023
https://www.eib.org/en/publications/a-partnership-with-africa
https://www.eib.org/en/publications/a-partnership-with-africa
https://www.eib.org/en/publications/a-partnership-with-africa
https://www.eib.org/en/publications/eib-group-charter-for-internal-audit-2021
https://www.eib.org/en/publications/anti-fraud-policy
https://www.eib.org/en/publications/fraud-investigations-activity-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/fraud-investigations-activity-report-2020
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– võttes arvesse 19. augustil 2021. aastal avaldatud EIP grupi hindamispoliitikat,

– võttes arvesse 12. oktoobril 2021. aastal avaldatud EIP 2020. aasta eduaruannet 
mitmekesisuse ja kaasamise kohta,

– võttes arvesse 13. oktoobril 2021. aastal avaldatud EIP ühtekuuluvussuunitlust aastateks 
2021–2027,

– võttes arvesse 26. oktoobril 2021. aastal avaldatud EIP kliimamuutustega kohanemise 
kava,

– võttes arvesse kolmepoolset lepingut Euroopa Komisjoni, Euroopa Kontrollikoja ja 
Euroopa Investeerimispanga vahel, mis jõustus 2021. aasta novembris,

– võttes arvesse 18. novembril 2021. aastal avaldatud EIP grupi läbipaistvuspoliitikat ja 
24. novembril 2021. aastal avaldatud rikkumisest teatamise poliitikat,

– võttes arvesse 2. detsembril 2021. aastal avaldatud EIP 2021. aasta investeeringute 
uuringu Euroopa Liidu ülevaadet,

– võttes arvesse 9. detsembril 2021. aastal avaldatud EIP grupi äriühingu juhtimise 
2020. aasta aruannet,

– võttes arvesse EIP 2020. aasta mõjuaruannet „Climate action, environmental 
sustainability and innovation for decarbonisation“ (Kliimameetmed, 
keskkonnasäästlikkus ja innovatsioon CO2 heite vähendamiseks), mis avaldati 
20. detsembril 2021, EIP aruannet „The path to a better planet: Adapting to climate 
change and aligning with the Paris Agreement“ (Teel parema planeedi poole: 
kliimamuutustega kohanemine ja kooskõla Pariisi kokkuleppega), mis avaldati 
28. oktoobril 2021, ning EIP kliimamuutustega kohanemise kava „Supporting the EU 
adaptation strategy to build resilience to climate change“ (ELi kohanemisstrateegia 
toetamine, et suurendada vastupanuvõimet kliimamuutustele), mis avaldati 26. oktoobril 
2021,

– võttes arvesse 26. oktoobril 2021. aastal avaldatud EIP grupi raamistikku PATH: 
„Vastaspoolte toetamine nende Pariisi kokkuleppega vastavusse viimisel (Pariisi 
kokkuleppele vastav vastaspoolte raamistik)“,

– võttes arvesse EIP investeerimisaruannet 2021/2022 „Key Findings: Recovery as a 
springboard for change“ (Peamised järeldused: taastumine kui muutuste hüppelaud), 
mis avaldati 12. jaanuaril 2022,

– võttes arvesse 20. jaanuaril 2021. aastal avaldatud EIP 2020. aasta tegevusaruannet 
„Crisis Solutions“ (Kriisilahendused) ja 27. jaanuaril 2022. aastal avaldatud 2021. aasta 
tegevusaruannet „The Innovation Response“ (Reageerimine innovatsioonile),

– võttes arvesse Üldkohtu (esimene koda) 30. märtsi 2022. aasta otsust kohtuasjas T-
299/20: KF vs. EIP,

– võttes arvesse ÜRO inimõiguste ülemvoliniku büroo 2021. aasta augusti märkusi EIP 

https://www.eib.org/en/publications/ev-eib-group-evaluation-policy
https://www.eib.org/en/publications/eib-cohesion-orientation-2021-2027
https://www.eib.org/en/publications/eib-cohesion-orientation-2021-2027
https://www.eib.org/en/publications/eib-group-transparency-policy-2021
https://www.eib.org/en/publications/econ-eibis-2021-eu
https://www.eib.org/en/publications/econ-eibis-2021-eu
https://www.eib.org/en/publications/2020-eib-group-corporate-governance-report
https://www.eib.org/en/publications/2020-eib-group-corporate-governance-report
https://www.eib.org/en/publications/eib-impact-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/eib-impact-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/eib-impact-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/eib-impact-report-2020
https://www.eib.org/en/publications/the-path-to-a-better-planet
https://www.eib.org/en/publications/the-path-to-a-better-planet
https://www.eib.org/en/publications/the-path-to-a-better-planet
https://www.eib.org/en/publications/the-path-to-a-better-planet
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-climate-adaptation-plan
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-climate-adaptation-plan
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-climate-adaptation-plan
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-climate-adaptation-plan
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2021-key-findings
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2021-key-findings
https://www.eib.org/en/publications/investment-report-2021-key-findings
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grupi keskkonnaalase ja sotsiaalse kestlikkuse raamistiku (ESSF) eelnõu kohta,

– võttes arvesse EIPd puudutavaid juhtumeid 1065/2020/PB, 1251/2020/PB ja 
1252/2020/PB, mille kohta Euroopa Ombudsman tegi otsuse 21. aprillil 2022,

– võttes arvesse Euroopa Ombudsmani soovitust juhtumi 2168/2019/KR kohta, mis 
käsitleb seda, kuidas Euroopa Pangandusjärelevalve tegeles oma endise tegevdirektori 
üleviimisega finantssektori lobitöö tegevjuhiks, ning otsust juhtumi OI/3/2021/KR 
kohta, mis puudutab seda, kuidas Euroopa Kaitseagentuur käsitles oma endise tegevjuhi 
taotlust asuda Airbusis kõrgemale ametikohtale,

– võttes arvesse Euroopa Kontrollikoja 26. mai 2021. aasta eriaruannet „Soolõime ELi 
eelarves: aeg on minna üle sõnadelt tegudele“,

– võttes arvesse Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga 2019. aasta aprillis 
avaldatud keskkonna- ja sotsiaalpoliitikat,

– võttes arvesse 27. jaanuaril 2022. aastal avaldatud EIP grupi tegevuskava aastateks 
2022–2024,

– võttes arvesse 2. veebruaril 2021. aastal avaldatud EIP grupi keskkonnaalase ja 
sotsiaalse kestlikkuse raamistikku,

– võttes arvesse 4. märtsil 2022. aastal vastu võetud EIP kiireloomulist solidaarsuspaketti 
Ukrainale,

– võttes arvesse komisjoni 14. oktoobri 2020. aasta teatist „Kestlikkust toetav 
kemikaalistrateegia. Mürgivaba keskkonna loomise suunas“ (COM(2020)0667),

– võttes arvesse komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatist Euroopa rohelise kokkuleppe 
kohta (COM(2019)0640) ja Euroopa Parlamendi 15. jaanuari 2020. aasta resolutsiooni 
samal teemal1,

– võttes arvesse komisjoni 20. mai 2020. aasta teatisi „ELi elurikkuse strateegia aastani 
2030. Toome looduse oma ellu tagasi“ (COM(2020)0380) ja „Strateegia „Talust 
taldrikule“ õiglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusüsteemi edendamiseks“ 
(COM(2020)0381),

– võttes arvesse komisjoni 11. märtsi 2020. aasta teatist „Uus ringmajanduse tegevuskava. 
Puhtama ja konkurentsivõimelisema Euroopa nimel“ (COM(2020)0098),

– võttes arvesse komisjoni 12. mai 2021. aasta teatist „Heas seisundis planeet kõigi jaoks. 
ELi tegevuskava „Õhu, vee ja pinnase nullsaaste suunas““ (COM(2021)0400),

– võttes arvesse komisjoni 8. märtsi 2022. aasta teatist „REPowerEU: Euroopa ühismeede 
taskukohasema, kindlama ja kestlikuma energiavarustuse tagamiseks“ 
(COM(2022)0108),

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. märtsi 2021. aasta määrust 

1 ELT C 270, 7.7.2021, lk 2.
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(EL) 2021/523, millega luuakse programm „InvestEU“2,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. juuni 2021. aasta määrust 
(EL) 2021/1056, millega asutatakse õiglase ülemineku fond3, ning Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 14. juuli 2021. aasta määrust (EL) 2021/1229, mis käsitleb õiglase 
ülemineku mehhanismi raames loodavat avaliku sektori laenurahastut4,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuni 2021. aasta määrust 
(EL) 2021/947, millega luuakse naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostöö 
instrument „Globaalne Euroopa“5,

– võttes arvesse ÜRO kestliku arengu eesmärke,

– võttes arvesse organisatsiooni Counter Balance 2019. aasta aruannet „Is the EIB up to 
the task in tackling fraud and corruption? Challenges for the EU Bank’s governance 
framework“ (Kas EIP suudab täita ülesannet võidelda pettuse ja korruptsiooni vastu? 
ELi pangajuhtimise raamistikuga seotud probleemid),

– võttes arvesse oma 16. jaanuari 2020. aasta resolutsiooni majandus- ja rahaliidu 
institutsioonide ja asutuste kohta: huvide konflikti ennetamine pärast avalikus sektoris 
töötamist6,

– võttes arvesse Euroopa Ombudsmani 22. juuli 2016. aasta kirja EIP presidendile huvide 
konflikti küsimustes ja EIP presidendi 31. jaanuari 2017. aasta vastust,

– võttes arvesse Euroopa Ombudsmani 18. mai 2022. aasta kontrolliaruannet juhtumi 
OI/1/2021/KR kohta, mis puudutab seda, kuidas komisjon käsitleb oma (endiste) 
töötajatega seotud nn pöördukse olukordi,

– võttes arvesse kodukorra artiklit 54,

– võttes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A9-0165/2022),

A. arvestades, et ELi toimimise lepingu artikli 309 kohaselt on EIP ülesanne aidata kaasa 
ELi eesmärkide saavutamisele, sealhulgas eri investeerimisvahenditega, nagu laenud, 
omakapital, tagatised, riskijagamisrahastu ja nõustamisteenused;

B. arvestades, et EIP allkirjastas 2021. aastal 95 miljardi euro ulatuses laene ning toetas 
ligikaudu 430 000 väikest ja keskmise suurusega ettevõtjat (VKEd) ja keskmise 
turukapitalisatsiooniga ettevõtjat, kes on ELi ühtse turu alustala; arvestades, et 
75 miljardit eurot oli seotud EIP grupi tehingutega ja ülejäänud laenud anti Euroopa 
tagatisfondi raames; arvestades, et EIP grupi vahenditest toetati innovatsiooni 
20,7 miljardi euro ulatuses, sealhulgas tehti investeeringuid digitaliseerimisse ning 
oskuste ja koolituse edendamisse digimaailmas, mis annab olulise panuse ELi 

2 ELT L 107, 26.3.2021, lk 30.
3 ELT L 231, 30.6.2021, lk 1.
4 ELT L 274, 30.7.2021, lk 1.
5 ELT L 209, 14.6.2021, lk 1.
6 ELT C 270, 7.7.2021, lk 113.
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ülemaailmsesse konkurentsivõimesse ja tööhõivesse; arvestades, et lepingute sõlmimise 
kogusumma on suurem kui ühegi teise mitmepoolse panga puhul ja EIP jaoks 
rekordiline;

C. arvestades, et Venemaa ründas 24. veebruaril 2022 Ukrainat, tekitades Ukrainas 
humanitaarkriisi ning mõjutades oluliselt majanduslikku ja julgeolekuolukorda ELis ja 
selle naabruses; arvestades, et EIP direktorite nõukogu kiitis 4. märtsil heaks 
668 miljoni euro suuruse erakorralise solidaarsuspaketi Ukraina jaoks, millele järgnesid 
maksed Ukraina valitsusele kõige pakilisemate vajaduste rahuldamiseks; arvestades, et 
EIP lubas eraldada 4 miljardit eurot ülemaailmsele rahaliste vahendite kogumise 
kampaaniale „Stand Up for Ukraine“, et toetada Venemaa sissetungi ohvreid ja toetada 
Ukraina sõjapõgenikke liikmesriikides ning rahastada olulist sotsiaaltaristut, sealhulgas 
eluruume, koole, haiglaid ja lasteaedasid;

D. arvestades, et koroonaviiruse pandeemia on olnud tõsine ülemaailmne šokk, millel on 
kaugeleulatuvad sotsiaalsed ja majanduslikud tagajärjed; arvestades, et pandeemia ajal 
allkirjastas EIP COVID-19-le reageerimise raames tervishoiusektoris ligikaudu 
6,3 miljardi euro väärtuses laene, sealhulgas tervishoiu- ja haiglataristu ja 
meditsiiniseadmete projektide jaoks ning selleks, et tugevdada tervishoiusüsteemi 
pandeemiaks valmisoleku meetmete abil; arvestades, et pandeemia ajal kasutusele 
võetud vahendid on olnud pettuse ja korruptsiooni jaoks atraktiivne sihtmärk, nagu 
rõhutati EIP 2020. aasta pettuste uurimisega seotud tegevusaruandes; arvestades, et EIP 
peaks võtma vajalikud meetmed tagamaks, et vahendid jõuaksid kavandatud 
abisaajateni;

E. arvestades, et COVID-19 kriisi sotsiaalsed ja majanduslikud tagajärjed ning 
ebaseaduslik, provotseerimata ja õigustamatu sõjaline agressioon Ukraina vastu ja 
sissetung Ukrainasse on avaldanud suurt mõju õiglasele, kaasavale ja kestlikule 
majanduskasvule, investeeringutele, vastupanuvõimele, tööhõivele, haridusele ja 
sotsiaal-majanduslikule ebavõrdsusele; arvestades, et kõrge inflatsioon ning energia-, 
kütuse- ja toiduhindade tõus mõjutavad ebaproportsionaalselt ühiskonna kõige 
ebasoodsamas olukorras olevaid leibkondi;

Üldised märkused

1. rõhutab EIP olulist rolli ELi avaliku sektori pangana ja ainsa rahvusvahelise 
finantseerimisasutusena, mis kuulub täielikult liikmesriikidele ning juhindub täielikult 
ELi poliitikast ja standarditest, toetades sotsiaalset ja majanduslikku taastumist ning 
suunates investeeringuid ELi eesmärkide saavutamiseks; võtab teadmiseks EIP 
investeerimisaruande 2021/2022 ja EIP grupi tegevuskava aastateks 2022–2024; 
väljendab heameelt selle üle, et EIP investeeris 2021. aastal rekordiliselt ligi 95 miljardi 
euro ulatuses rahalisi vahendeid, ning selle üle, et pank keskendub ELi pikaajalistele 
probleemidele, nagu kliimamuutused, sotsiaalne ühtekuuluvus ja digipööre;

2. mõistab kõige karmimalt hukka Venemaa Föderatsiooni ebaseadusliku, provotseerimata 
ja õigustamatu sõjalise agressiooni Ukraina vastu ja sissetungi Ukrainasse, samuti 
Valgevene osalemise selles agressioonis; rõhutab asjaolu, et sõda on tekitanud tõsise 
humanitaarkriisi ning avaldanud olulist mõju majanduslikule ja julgeolekuolukorrale 
ELis ja selle naabruses, mis peab kajastuma EIP tegevuses ja investeerimiskavades 
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laiemalt;

3. väljendab heameelt selle üle, et EIP reageeris Venemaa sissetungile Ukrainasse, kiites 
heaks erakorralise solidaarsuspaketi, mis hõlmab muu hulgas 668 miljoni euro suurust 
kohest rahalist toetust Ukraina ametiasutustele, kiirendades väljamaksete tegemist 
olemasolevate laenude alusel, ning kohustust kiirendada täiendava 1,3 miljardi euro 
eraldamist; märgib, et see pakett hõlmab nii kohest rahalist toetust kui ka toetust 
taristule keskpikas ja pikas perspektiivis, sealhulgas taastamistöid niipea, kui vaba ja 
sõltumatu Ukraina pärast sõda taastatakse; kutsub EIPd üles töötama tegevuskavade 
kallal, et stimuleerida ELi otseinvesteeringuid Ukrainasse, sealhulgas uusi sõjajärgseid 
majandus- ja sotsiaalprojekte, nagu koolid, sotsiaaleluruumid ja haiglad; rõhutab 
kooskõlastatud pingutuste tähtsust Ukraina kriisile reageerimisel; 

4. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles kehtestama kiiresti aruandlusmehhanismi, et 
teavitada pädevaid asutusi kõigist varadest, mida Putini ja Lukašenka režiimiga seotud 
Venemaa ja Valgevene füüsilised ja juriidilised isikud hoiavad Euroopa 
finantseerimisasutustes, sealhulgas EIP grupis; kutsub EIPd üles olema väga valvas ning 
jälgima tähelepanelikult nõukogus kokku lepitud uusi sanktsioone ja meetmeid; tuletab 
meelde, et EIP lõpetas oma tegevuse Venemaal pärast Krimmi ebaseaduslikku 
annekteerimist 2014. aastal; ootab lisaks, et EIP peataks investeerimisprojektidesse 
kaasatud Venemaa otseste või kaudsete partnerite osalemise, sealhulgas 
finantsvahendajate kaudu; 

5. kutsub liikmesriike üles suurendama aktsionäridena EIP kapitaliseeritust, et võimaldada 
rohkem pikaajalisi laene ja uuenduslikke vahendeid, et rahastada projekte, millel on 
suur potentsiaal kestlikkuse, sotsiaalse ja innovatsioonialase kasu seisukohast ELi 
peamistes poliitikavaldkondades, nagu digi- ja rohepööre, säilitades samal ajal EIP 
praeguse kõrge krediidireitingu;

6. väljendab heameelt asjaolu üle, et EIP toetas 2021. aastal rohkem kui 430 000 VKEd, 
kes annavad tööd 4,5 miljonile inimesele; palub EIP-l siiski anda täiendavat 
kasvukapitali, et võimaldada VKEdel oma tegevust laiendada; märgib, et praegused 
kõrged energiahinnad mõjutavad ka VKEde konkurentsivõimet; kutsub EIPd üles 
hindama, kas VKEde toetamise praegune tase on kõrgete energiahindade ja 
toorainekulude tõusu kontekstis piisav;

7. väljendab heameelt asjaolu üle, et 2021. aastal eraldas EIP rekordiliselt 20,7 miljardit 
eurot innovatsiooni toetamiseks, sealhulgas investeeringud digitaliseerimisse ning 
oskuste ja koolituse edendamine digimaailma jaoks; on seisukohal, et sellised 
investeeringud on äärmiselt olulised Euroopa konkurentsivõime säilitamiseks ja ELi 
strateegilise autonoomia saavutamiseks ning on eriti olulised töötajate jaoks sektorites, 
mis vajavad märkimisväärset kohandamist ja ümberkvalifitseerimist;

8. väljendab heameelt uue ühtekuuluvussuunitluse üle, millega võetakse kohustus 
suurendada ühtekuuluvuspoliitika piirkondades EIP laenuandmistegevust 2025. aastaks 
45 %-ni EL 27 kogulaenudest ning vähim arenenud piirkondades 23 %-ni; rõhutab, kui 
olulised on asjaomastes piirkondades ulatuslikumad kliimameetmed, et edendada 
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset lähenemist ning õiglast üleminekut, kus 
kedagi ei jäeta kõrvale, ning rõhutab, et investeeringud tuleks valida rahalise, 
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majandusliku ja tehnilise väärtuse alusel; kutsub EIPd üles jätkama süsteemsete 
puuduste kõrvaldamist, mis ei lase teatavatel piirkondadel või riikidel EIP 
rahastamisvõimalusi täielikult ära kasutada, muu hulgas oma pingutuste suurendamise 
kaudu laenutegevuse laiendamiseks, pakkudes tehnilist abi, suutlikkuse suurendamist ja 
nõustamistuge, eelkõige innovatsiooni, digitaliseerimise, taristu, VKEde toetamise ja 
kvaliteetsete töökohtade loomise projektide valdkonnas, ning seades prioriteediks 
projektid, mis vähendavad ebavõrdsust ning edendavad sotsiaalset mitmekesisust ja 
kaasamist; nõuab sellega seoses suuremat toetust nõustamisteenustele, nagu ühisabi 
Euroopa piirkondade projektide toetamiseks (JASPERS), Euroopa kohaliku energiaabi 
fond (ELENA) ja Fi-Compass;

9. väljendab heameelt seoses Euroopa tagatisfondi õigeaegse abiga COVID-19 pandeemia 
negatiivse sotsiaalse ja majandusliku mõju leevendamisel, sealhulgas VKEde 
toetamisel; märgib, et 31. detsembri 2021. aasta seisuga kiitis EIP heaks 23,2 miljardi 
euro ulatuses Euroopa tagatisfondi tehinguid (95 % olemasolevast 24,4 miljardist 
eurost), mis moodustab umbes kolmandiku EIP grupi aastas tehtavatest tavapärastest 
investeeringutest; märgib, et ilma lõplike abisaajate läbipaistvuseta on raske teha 
järeldusi fondi mõju kohta Euroopa majandusele; nõuab seetõttu fondi põhjalikku 
hindamist, et analüüsida, mil määral andis EIP osalemine lisaväärtust ja mil määral fond 
täitis oma eesmärke, kuna vahendi kasutamine lõpetatakse järk-järgult, ning selle 
rakendamise läbipaistvuse taset; palub, et see hinnang avalikustataks; väljendab 
heameelt asjaolu üle, et käimas on Euroopa tagatisfondi hindamine, ja ootab seda 
hinnangut;

10. võtab teadmiseks uue keskkonnaalase ja sotsiaalse kestlikkuse raamistiku (ESSF); 
väljendab heameelt kestliku rahastamise kasutuselevõtmise üle tegevusmudelina; nõuab 
selle kiiret rakendamist ning seda, et EIP kehtestaks hoolsuskohustuse täitmise kohta 
selged ja ranged menetlused; nõuab lisaks, et kõik ESSFi sätted kajastuksid 
nõuetekohaselt lepingutes ja et põhimõtet „ei kahjusta oluliselt“ kohaldataks kõigis EIP 
tehingutes;

11. väljendab heameelt selle üle, et EIP ja komisjon allkirjastasid 7. märtsil 2022 InvestEU 
lepingu, ning asjaolu üle, et Euroopa Investeerimisfond on eraldi rakenduspartner; 
nõuab uue InvestEU nõustamiskeskuse kiiret rakendamist ja rõhutab vajadust 
kiirendada läbirääkimisi teiste rakenduspartneritega;

Kliimapank

12. väljendab heameelt asjaolu üle, et 2021. aastal oli 43 % laenudest seotud kliima ja 
keskkonnaga – võrreldes 40 %-ga 2020. aastal –, ning kiidab heaks kavatsuse saavutada 
kliimalaenude andmise eesmärk 2022. aastal; väljendab lisaks heameelt asjaolu üle, et 
välja arvatud Euroopa tagatisfondi mandaat, mis on suunatud konkreetselt pandeemia 
tõttu kannatanud VKEdele, suurenes EIP keskkonnahoidliku rahastamise osakaal 
tegelikult 51 %-ni; kordab, et kõik EIP rahavood peaksid olema täielikult kooskõlas 
eesmärgiga saavutada hiljemalt 2050. aastaks CO2-neutraalsus ja 2030. aastaks seatud 
ELi suurema kliimaeesmärgiga; rõhutab, et kliimapööre peab olema kaasav ja õiglane; 
rõhutab, et keskkonnahoidlikud investeeringud peavad olema elujõulised ja EIP peab 
säilitama suure krediidivõimelisuse; kutsub sellega seoses EIPd üles võimendama oma 
laenuandmist, rahastamisvahendeid, tehnilist abi ja nõustamisteenuseid, et toetada CO2-
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neutraalsele majandusele üleminekust tulenevate sotsiaalmajanduslike probleemidega 
silmitsi seisvaid inimesi ja piirkondi; rõhutab, et kliimapanga tegevuskava on hea 
lähtepunkt, kuid vaja on võtta lisameetmeid, et tagada kooskõla Pariisi kokkuleppe 
eesmärkidega, säilitades samal ajal 1,5 °C eesmärgi saavutamise ja õiglase ülemineku; 
kordab, et ulatuslikke muutusi on võimalik saavutada ainult siis, kui kaasatakse tööstus 
ja pakutakse vajalikke stiimuleid uuenduslike kliimalahenduste ja kvaliteetsete 
töökohtade loomiseks; nõuab, et kõik kliimapanga tegevuskava rakendamise 
tegevuskavad avalikustataks võimalikult kiiresti, et anda ülevaade eesmärkide 
saavutamiseks kavandatud meetmetest ja hinnata nende piisavust; 

13. ootab kliimapanga tegevuskava vahekokkuvõtet ja rõhutab, et see peab aitama kaasa 
institutsiooni ümberkujundamisele tõeliseks kliimapangaks, mis hõlbustab loodusvarade 
säilitamist ja keskkonnakaitset; eeldab, et kõik laenud ühtlustatakse Pariisi kokkuleppe 
eesmärkidega, hoides samal ajal 1,5 °C eesmärgi saavutatavana, ning ELi kliima- ja 
keskkonnakohustustega; nõuab, et kliimapanga tegevuskava vahekokkuvõte sisaldaks 
iga projekti puhul põhjalikku hinnangut vähem süsinikuheidet tekitavate alternatiivide 
ja 3. valdkonna heitkoguste kohta; ootab üksikasjalikke kliimapanga tegevuskava iga-
aastaseid eduaruandeid kõikide tehingute kohta alates 2023. aastast, sh kui suures 
ulatuses see vastab ELi kliimaeesmärkidele;

14. väljendab heameelt Pariisi kokkuleppele vastava vastaspoolte raamistiku üle ja loodab, 
et see viiakse täielikult ellu; kordab oma nõudmist, et ka finantsvahendajatel ja mitte 
ainult äriklientidel oleksid olemas CO2 heite vähendamise kavad võimalikult kiiresti ja 
hiljemalt 2025. aasta lõpuks; rõhutab, et sellised uued nõuded ei tohiks kahjustada 
VKEde juurdepääsu rahastamisele; nõuab, et pöörataks tähelepanu lühiajaliste CO2 
heite vähendamise kavade usaldusväärsusele; nõuab nende kavade ja 
kasvuhoonegaaside heitkoguste vähendamise eesmärkide ranget rakendamist ning 
hindamist, et teha kindlaks, kas need saab lisada EIP ja tema klientide vaheliste 
lepingute tingimustesse; ootab, et EIP süstemaatiliselt kontrolliks ja tagaks nõuetele 
vastavust, eelkõige seoses ESSFi rakendamisega;

15. peab kiiduväärseks energia valdkonda Euroopas tehtavate EIP investeeringute 
suurenemist, mis kasvasid 10 miljardilt eurolt 2018. aastal üle 14 miljardi euroni 
2021. aastal; kutsub EIPd üles hiljutisi geopoliitilisi suundumusi silmas pidades 
kiirendama ja suurendama investeeringuid ELi energiajulgeolekusse, ning kinnitab veel 
kord, et ELi energiajulgeoleku suurendamine on kooskõlas EIP rolliga kliimapangana 
ning eesmärgiga vähendada energiaostuvõimetust, mis muutub energia- ja 
kütusehindade kiire tõusu tõttu eriti teravaks probleemiks; kordab oma üleskutset EIP-le 
täielikult rakendada energiatõhususe põhimõtet ja seada oma energialaenudes 
eesmärgiks võidelda energiaostuvõimetuse vastu; kordab oma toetust EIP 2019. aasta 
energialaenupoliitikale; kutsub EIPd üles seadma esikohale taastuvenergia 
investeeringute, energiatõhususe ja energiajulgeoleku rahastamise, mis suurendab ELi 
sõltumatust kolmandatest riikidest; kutsub EIPd üles suurendama selliste projektide 
jaoks laenuandmist, et aidata kiiresti vähendada sõltuvust Venemaalt ja muudest 
kolmandatest riikidest imporditavast energiast ja toorainest;

16. väljendab heameelt seoses EIP kliimamuutustega kohanemise kava ning kohustusega 
suurendada 2025. aastaks kliimamuutustega kohanemiseks tehtavate kulutuste osakaalu 
15 %-ni kogu kliimaeesmärgist; kordab oma nõudmist ühtlustatud sõelumismeetodite 
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järele, et hinnata füüsilist kliimariski kõigi EIP laenutehingute puhul, sealhulgas nende 
puhul, mida tehakse finantsvahendajate kaudu;

17. tuletab energialaenupoliitika eelseisvat vahekokkuvõtet silmas pidades meelde president 
Hoyeri avaldust EIP grupi iga-aastasel pressikonverentsil 27. jaanuaril 2022: „Me 
usume, et pikaajalise investeerimisinstitutsioonina on meie missioon keskenduda 
kestlikkusele ja Pariisi eesmärkide saavutamisele.[...] Sellest tulenevalt ei näe ma meie 
energialaenupoliitikas ette mingeid muutusi.“; kutsub EIPd üles järgima kestliku 
rahanduse platvormi soovitusi ning lõpetama kasutuskõlbmatute varade ja tegevuste 
rahastamise, mis ei ole kooskõlas Euroopa rohelise kokkuleppe ja sellega seotud ELi 
strateegiate eesmärkidega; kutsub EIPd üles keskenduma eelkõige investeeringutele 
projektidesse, mis suurendavad energiavarustuse kindlust, mitmekesistades 
energiaallikaid ja tarnijaid ning vähendades ELi sõltuvust kolmandatest riikidest pärit 
energiast; julgustab EIPd tegema koostööd kohalike ja piirkondlike omavalitsustega 
ning hõlbustama väiksemate projektide, sealhulgas kogukonna juhitud algatuste 
rahastamist, mis keskenduvad taastuvatele energiaallikatele; kutsub EIPd üles tagama, 
et tema investeeringud sotsiaaleluruumidesse ja taskukohasse eluasemesse, mida tuleb 
kiiduväärseks pidada, aitaksid samuti kaasa energiatõhususe parandamisele;

18. peab kahetsusväärseks viivitusi transpordilaenude poliitika läbivaatamisel; ootab, et 
koostataks ettepanek, mis on täielikult kooskõlas Pariisi kokkuleppe eesmärkidega, 
säilitades samal ajal 1,5 °C eesmärgi saavutamise, sealhulgas visiooni EIP rollist 
liikuvuse CO2 heite vähendamisel, pöörates erilist tähelepanu üleminekule ettevõtte 
tasandil; ootab, et EIP laenud vähendaksid transpordi keskkonnamõju, parandades 
samal ajal pakutavate teenuste kvaliteeti ja taskukohasust, ning eeldab, et ei anta uusi 
laene, mis takistaksid transpordi CO2 heite vähendamist või üleminekut kestlikumale ja 
taskukohasemale heitevabale liikuvusele; rõhutab, et transpordisektoris on varade 
kasutuskõlbmatuks muutumise oht suur; on veendunud, et rohkem rahalisi vahendeid 
tuleks suunata heitevabale liikuvusele, eelkõige jalgrattasõidule ning ühistranspordi 
arendamisele ja ajakohastamisele, mitmeliigilistele transporditeenustele, sealhulgas 
kestlike linnakujundusprojektide raames, ning parematele transporditeenustele 
alateenindatud kogukondade ja paikkondade jaoks; nõuab rohkem rahalisi vahendeid 
merendussektori CO2 heite vähendamiseks;

Elurikkus ja kestlikkus

19. väljendab heameelt ajakohastatud ESSFi 4. standardi üle, nimelt põhimõtte „elurikkuse 
vähenemise peatamine ja selle suundumuse ümberpööramine“ lisamise ja 
kompenseerimise piiramise üle, eelkõige suure elurikkusega aladel, ning nõuab selle 
hoolikat rakendamist; väljendab heameelt pingutuste üle, mida on tehtud elurikkusega 
seotud riskide hindamise ja hoolsuskohustuse tugevdamiseks integreeritud elurikkuse 
hindamise vahendi kaudu; eeldab, et kasutatud andmed on ajakohased; tunneb siiski 
muret aegunud andmete kasutamise pärast; ootab, et EIP järgiks ELi toimimise lepingu 
artikleid 11 ja 191 ning lõpetaks rahaliste vahendite väljamaksmise ja vajaduse korral 
võtaks need tagasi, kui kliimale, keskkonnale või kohalikele kogukondadele avalduva 
kahjuliku mõju või tõsise sellise mõju ohu kohta on ametlikult tõendatud tõendid, muu 
hulgas keskkonnamõju hindamise kaudu;

20. tuletab meelde ELi elurikkuse strateegia aastani 2030 eesmärki eraldada loodusele 
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tehtavateks kulutusteks vähemalt 20 miljardit eurot aastas; rõhutab, et kogu ühiskond 
saab kasu looduse taastamisest, mis on väga oluline paljude majandussektorite jaoks, 
ning et liikmesriikide koostöö EIP ja muude finantseerimisasutustega võib olla 
rahastamise puudujäägi kaotamise peamine tegur; tunnistab probleeme, aga ka 
edusamme, mida looduskapitali rahastamisvahendi rakendamisel on saavutatud; kordab 
oma nõudmist, et kõnealuse rahastamisvahendi või mis tahes sellele järgneva 
rahastamisvahendi raames nähtaks ette toetuskomponent, võttes eeskujuks õiglase 
ülemineku mehhanismi mudeli, et toetada kohalike projektide esialgset laiendamist ja 
hõlbustada tulu teenimist; nõuab, et algatataks sõltumatu avalik hindamine, mis oleks 
integreeritud ökosüsteemi ja elurikkuse taastamise toetamise laiemasse hindamisse; 
märgib, et 2021.–2027. aasta mitmeaastases finantsraamistikus asendatakse 
looduskapitali rahastamisvahend uute vahenditega; nõuab seetõttu tungivalt, et EIP 
jätaks uutest vahenditest välja elurikkuse kompenseerimise projektid kaitsealadel ja 
suure elurikkusega aladel;

21. märgib, et Ukraina ja Venemaa on peamised toidukultuuride, sh nisu, maisi ja odra 
tootjad; märgib, et sõda on Ukraina põllumajandussektorit tõsiselt mõjutanud; märgib 
lisaks, et Venemaa ja Valgevene on peamised väetisetootjad; peab kahetsusväärseks, et 
sõjal võib olla suur ülekanduv mõju piiriülestele tarneahelatele, toidu ja väetiste 
hindadele, toidu taskukohasusele ELis ning toiduga kindlustatusele ja selle 
taskukohasusele kogu maailmas; ergutab EIPd kasutama oma tehinguid selleks, et 
hõlbustada Euroopa rohelise kokkuleppe, strateegia „Talust taldrikule“ ja ELi 
elurikkuse strateegia aastani 2030 eesmärkide ning nendest strateegiatest tulenevate 
raadamisvabu tooteid ja taastamist käsitlevate asjakohaste ja tulevaste ELi määruste 
rakendamist; kutsub EIPd üles mitte toetama tegevust, mis takistab üleminekut täielikult 
kestlikule põllumajandussektorile, ja loodusvarade haldamise projekte, mis ei austa 
planeedi taluvuspiire; nõuab, et EIP ei toetaks tööstuslikku põllumajandustootmist ega 
põllumajandustavasid, mis ei vasta ELi loomade heaolu standarditele, nagu on 
sätestatud Euroopa Parlamendi 20. jaanuari 2022. aasta soovituses nõukogule ja 
komisjonile pärast seda, kui uuriti väidetavaid rikkumisi ja haldusomavoli liidu õiguse 
kohaldamisel seoses loomade kaitsega vedamise ajal liidus ja väljaspool liitu7;

22. kordab oma nõudmist, et EIP toetaks osana oma uutest tehingutest ELi kestlikkust 
toetava kemikaalistrateegia eesmärke, edendades innovatsiooni ohutute ja 
keskkonnasäästlikuks kavandatud kemikaalide, materjalide ja toodete jaoks, 
ringmajanduse tegevuskava, mis põhineb mürgivabadel materjalitsüklitel, ning 
tegevuskava vee, õhu ja pinnase nullsaaste saavutamiseks; väljendab heameelt selle üle, 
et plastijäätmete vähendamiseks kahekordistatakse puhtaid ookeane käsitlevat algatust 
(2 miljardilt eurolt 2025. aastaks 4 miljardile eurole); rõhutab, et rõhku tuleks panna 
projektidele, mille eesmärk on leida kestlikke alternatiive ühekordselt kasutatavale 
plastile; kutsub EIPd üles mitte mingil viisil rahastama süvamere kaevandamist ega 
sellesse panustama; väljendab heameelt EIP otsuse üle anda ülemaailmsele metaaniheite 
vähendamise kohustusele tehnilist abi ja rahastada projekte;

23. väljendab heameelt kliimateadlikkusvõlakirjade ja kestlikkusteadlikkuse võlakirjade 
jätkuva mitmes vääringus emiteerimise üle; väljendab lisaks heameelt kohustuse üle 
viia oma õigusaktid vastavusse Euroopa roheliste võlakirjade standardiga ja mis tahes 

7 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2022)0015.
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tulevase sotsiaalvõlakirjade standardiga, suurendada eelkõige läbipaistvust ning 
parandada võlakirjade jaotamist ja mõjuaruandlust; rõhutab, et ükski selline tegevus ei 
tohi viia standardite alandamiseni;

Sotsiaalne vastutus, tervis ja sugu

24. väljendab heameelt töötajate õiguste lisamise üle ESSFi 8. standardisse ja nõuab selle 
ranget rakendamist; kutsub EIPd üles tagama, et töötajate õigusi võetakse EIP tegevuses 
paremini arvesse, lisades lepingutingimused, millega nõutakse projektide edendajatelt 
tööriskide hindamist, ning tagama, et töötajate õigused on täielikult kaitstud kogu 
tarneahela ulatuses; kutsub EIPd üles aitama toetada pandeemiajärgset kaasavat 
taastumist, investeerides sotsiaalsektorisse, sealhulgas energiatõhusatesse 
sotsiaalelamutesse, haridusse, tervishoidu ja oskustesse, ning rõhutab õiglaste, ohutute 
ja tervislike töötingimuste arendamise ning töötajate õiguste austamise tähtsust;

25. väljendab heameelt asjaolu üle, et EIP-l on olnud oluline roll ELi reageerimisel 
tervishoiukriisile; kutsub EIPd üles jätkama investeeringuid, et muuta avalik 
tervishoiusektor vastupidavamaks, piirata pandeemia pikaajalist negatiivset mõju ja 
suurendada valmisolekut tulevasteks pandeemiateks;

26. rõhutab, et arenguinvesteeringud, mis kaasavad naisi ja võtavad arvesse nende vajadusi, 
on tõhusamad ja kestlikumad; kutsub EIPd üles aitama kaasa ELi soolise 
võrdõiguslikkuse alaste kohustuste, sealhulgas kolmanda soolise võrdõiguslikkuse 
tegevuskava täielikule elluviimisele, kogudes süstemaatiliselt sihipäraseid sooliselt 
eristatud andmeid ja tehes need avalikuks; nõuab tungivalt, et EIP hindaks projektide 
soolist mõju ELis ja väljaspool seda ning annaks aru oma hindamiste tulemustest; on 
seisukohal, et projektide kohta tuleks koguda andmeid, et näidata, kuidas need aitavad 
kaasa soolisele võrdõiguslikkusele ja naiste mõjuvõimu suurendamisele; nõuab 
tungivalt, et EIP hindaks projektide soolist mõju ja teeks sel eesmärgil koostööd 
sõltumatute ekspertidega; kutsub EIPd üles tagama, et tema nõustamis- ja tehniline abi 
on ette nähtud soolise võrdõiguslikkuse ja kaasava arengu edendamiseks, eelkõige 
vajalike eksperditeadmiste abil, pöörates erilist tähelepanu koolitusele; rõhutab vajadust 
suurendada laenuandmist naiste juhitavatele VKEdele, et edendada sooliselt võrdset 
taastumist;

27. peab kahetsusväärseks, et EIP ei suutnud täita oma 2021. aasta esialgseid soolise 
tasakaalu eesmärke ja et naised on EIP juhtivatel ametikohtadel endiselt alaesindatud; 
kutsub seetõttu EIPd üles suurendama pingutusi, et parandada soolist tasakaalu 
organisatsiooni kõigil tasanditel;

28. rõhutab EIP rolli Euroopa prioriteetide täitmisele kaasaaitamisel; ootab, et pank toetaks 
projekte, millega viiakse ellu Euroopa sotsiaalõiguste sammast, kestliku arengu 
eesmärke ja Euroopa poolaasta riigipõhistes soovitustes kindlaks määratud sotsiaalseid 
soovitusi; rõhutab kodanikuühiskonna organisatsioonidega peetava dialoogi ja 
konsulteerimise tähtsust ning ergutab EIPd tugevdama oma pühendumust sellisele 
tegevusele; väljendab heameelt EIP investeeringute üle haridusse ja kordab oma 
üleskutset EIP-le suurendada investeeringuid haridusse, et aidata leevendada 
koroonaviiruse kriisi tõsist mõju haridussüsteemidele kogu maailmas;

Naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostöö rahastamisvahend – EIP maailmas 
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(EIB Global)

29. väljendab oma toetust EIB Globalile ja on seisukohal, et EIP-l võib olla oluline roll ELi 
strateegiliste huvide toetamisel; tuletab meelde, et EIP geograafiline kohaldamisala on 
kooskõlas Maailmapanga geograafilise kohaldamisalaga; ootab, et EIP investeeringud 
kolmandates riikides oleksid täielikult kooskõlas ELi-siseste laenude suhtes 
kohaldatavate ELi kliima-, elurikkuse ja sotsiaalsete standarditega ning ELi 
välistegevuse poliitikaga, sealhulgas algatuse Global Gateway rakenduspartnerina 
tehtud investeeringutega; kutsub EIPd üles suurendama oma osalust vähem arenenud 
riikides ning konfliktide ja äärmise vaesuse all kannatavates riikides; nõuab EIB 
Globaliga seotud strateegiate puhul avalikku konsultatsiooni ja täielikku läbipaistvust, 
pöörates erilist tähelepanu abi saavate riikide rollile ning konkreetsetele peatükkidele, 
mis käsitlevad inimõigustega seotud hoolsuskohustust; nõuab EIB Globali juhtorgani ja 
nõuandekomisjoni täielikku vastutust ja läbipaistvust, sealhulgas uue nõuandekomisjoni 
koosolekute päevakordade ja protokollide ennetavat avaldamist; nõuab, et töötajatele 
antaks arenguküsimustes asjakohast koolitust, et aidata neil rakendada ELi 
ülemaailmseid ja Euroopa tiimi algatusi; kutsub komisjoni üles selgitama EIP ja teiste 
finantseerimisasutuste hallatavate Euroopa Kestliku Arengu Fondi+ tagatiste kasutamist 
algatuse Global Gateway rakendamisel;

30. tuletab meelde ELi ülemaailmset kohustust kaitsta ja edendada inimõigusi, mis on 
jagamatud, universaalsed ja üksteisest sõltuvad; peab uut ESSFi heaks lähtepunktiks, 
kuid kordab oma korduvat nõudmist, et inimõiguste kaitse ja inimõiguste rikkumiste 
ennetamise menetluste edasise parandamise tagamiseks tuleb võtta lisameetmeid; 
tuletab meelde, et EIP on kohustatud järgima põhiõiguste hartat; juhib tähelepanu ÜRO 
inimõiguste ülemvoliniku büroo märkustele EIP ESSFi eelnõu kohta ning nõuab 
tungivalt, et EIP võtaks neid märkusi täielikult ja kiiresti arvesse, eelkõige neid, mis 
käsitlevad inimõigustega seotud hoolsuskohustust ja inimõiguste integreerimist oma 
hoolsuskohustuse menetlustesse, inimõiguste mõjuhinnanguid ning vajadust siduda EIP 
üldine inimõigustega seotud kohustus kohustusega austada inimõigusi; nõuab, et neid 
probleeme käsitletaks tulevases inimõigusi käsitlevas avalduses; on kindlalt veendunud, 
et EIP ei tohiks inimõigustega seotud selgete survemeetmete korral laene välja maksta; 
nõuab, et EIP teeks kõik endast oleneva kohalike kogukondade kaitsmiseks, sealhulgas 
lõpetaks vajaduse korral rahastamise; ootab lisaks, et viivitamata võetaks meetmeid, kui 
klient või tegelik tulusaaja on kaasatud survemeetmetesse inimõiguste või 
keskkonnaõiguste kaitsja vastu; ootab, et EIP täidaks parlamendi pikaajalised 
nõudmised selliste olukordade vältimiseks, kehtestades eelkõige lepingulised nõuded, 
sealhulgas nõude saada kohalikelt kogukondadelt vaba, eelnev ja teadlik nõusolek, kui 
see on rahvusvahelise õiguse kohaselt kohaldatav, sealhulgas finantsvahendajate kaudu 
rahastatavate projektide puhul; ootab, et EIP nõuaks, et tema kliendid hindaksid oma 
projektide mõju inimõigustele ning jälgiksid pidevalt nende projektide rakendamist 
kohapeal, et vältida mis tahes kuritarvitamist, ebaõiglast sundvõõrandamist või 
vägivalda kohaliku elanikkonna vastu; nõuab sellega seoses, et EIP teeks kohalike 
kogukondadega aktiivselt koostööd ja teavitaks neid vastavalt nende õigustest, pöörates 
erilist tähelepanu vaba, eelneva ja teadliku nõusoleku rakendamisele, sealhulgas nende 
juurdepääsule kaebuste lahendamise mehhanismile;

31. on veendunud, et EIB Globali rakendamisel peaks olema võimalik tugineda piisavale 
arvule töötajatele väljaspool Luksemburgi peakorterit, et tagada kohapeal kohalolek ja 
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tõhus koostöö Euroopa välisteenistuse ja selle delegatsioonidega, kuna kohapealne 
oskusteave ja projektide järelmeetmed on kohalike kogukondade toetamisel keskse 
tähtsusega; nõuab kohapealsete töötajate, eriti kohalike töötajate arvu suurendamist, et 
rahuldada kohalikke vajadusi tugevdatud tehniliste oskustega, sealhulgas inimõiguste ja 
soolise võrdõiguslikkuse alaste teadmistega; ootab, et 2022. aastal avaldataks 
konkreetne inimressursside kava EIB Globali rakendamiseks, ning kutsub EIPd üles 
kiiresti tugevdama pettuste, korruptsiooni ja muu keelatud käitumise vastu võitlemise 
mehhanisme, eelkõige osana pingutustest suurendada oma kohalolekut väljaspool ELi; 
nõuab tungivalt, et EIP laiendaks koostööd partnerriikide ametiasutustega; tuletab 
meelde, et Nairobi piirkondlik peakorter on tegutsenud alates 2019. aastast; väljendab 
heameelt 2021. aasta novembri otsuse üle muuta see EIP uueks Nairobi keskuseks, 
hõlbustades koostööd Keenia, Aafrika, Euroopa tiimi ja ülemaailmsete partneritega, 
aidates paremini kajastada era- ja avaliku sektori investeerimisprioriteete ning 
laiendades eksperditeadmisi kliimameetmete, innovatsiooni ja digiinvesteeringute 
valdkonnas;

32. rõhutab arengu rahastamise sidususe, täiendavuse ja tõhususe tähtsust; kutsub sellega 
seoses EIPd üles tugevdama koostööd peamiste partneritega; kutsub EIPd üles 
hõlbustama väiksemate arengu rahastamises osalejate osalemist oma tegevuses; kutsub 
lisaks EIPd üles panema suuremat rõhku erainvesteeringute kaasamisele ja riigisiseste 
ressursside mobiliseerimisele vähem arenenud riikides;

Läbipaistvus ja juhtimine

33. tuletab meelde üldist eesmärki avaldada teave projektide kohta kolm nädalat enne seda, 
kui EIP nõukogu need heaks kiidab; väljendab suurt muret läbipaistvuse vähenemise 
pärast, eelkõige seoses projekte käsitleva teabe õigeaegse avalikustamisega; tuletab 
meelde, et kui 2010. aastal avaldati 96,1 % kõigist projektidest kolm nädalat enne 
nõukogu heakskiitu, siis 2020. aastal langes see vaid 60 %-ni; märgib, et EIP sõnul on 
see langustrend tingitud EIP suuremast koostööst erasektori ettevõtetega; peab 
kahetsusväärseks ärisaladust käsitlevate sätete üha suuremat kasutamist; tunnistab 
sellega seoses, et eriti olulised on nii ärisaladust käsitlevad sätted, eelkõige VKEde 
jaoks, kui ka läbipaistvus kui keskne element demokraatlike põhimõtete, sealhulgas 
inimõiguste kaitsmisel, ning kutsub EIPd üles leidma nende kahe vahel tasakaalu, 
pidades silmas, et EIP vahendid on avaliku sektori vahendid ning nende suhtes tuleks 
alati kohaldada avalikku kontrolli ja aruandekohustust; nõuab suuremat läbipaistvust ja 
aruandekohustust, sealhulgas ELi institutsioonide ja eelkõige parlamendi suhtes; 
rõhutab lisaks, et mõned hiljutised projektid, mis on nõudnud keskkonnamõju 
hindamist, on avaldatud alles pärast heakskiitmist; tuletab lisaks meelde, et 
erainvestorite puhul on parim standard avaldada kõik projektid vähemalt 30 päeva enne 
heakskiitmist ning et Rahvusvaheline Finantskorporatsioon (Maailmapanga grupi liige), 
kes rahastab ainult erasektori projekte, avaldab keskkonnamõju hinnangud 60 päeva 
enne rahastamisotsuste tegemist; tuletab meelde, et börsil noteeritud äriühingud peavad 
tegutsema vastavalt kohaldatavatele kapitaliturgude eeskirjadele, mis sisaldavad sätteid 
teabe jagamise kohta; juhib tähelepanu Euroopa Ombudsmani hiljutistele soovitustele 
vajaduse kohta, et EIP võtaks kasutusele ambitsioonikama lähenemisviisi seoses oma 
avalikustamistavadega, tegutseks kooskõlas ELi läbipaistvust käsitlevate õigusaktidega 
ja oleks läbipaistvam tema rahastatavate projektide võimaliku keskkonnamõju osas; 
nõuab tungivalt, et EIP rakendaks need soovitused võimalikult kiiresti;
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34. kordab oma nõudmist sõlmida institutsioonidevaheline kokkulepe Euroopa Parlamendi 
ja EIP vahel, et parandada juurdepääsu EIP dokumentidele ja andmetele ning 
suurendada demokraatlikku vastutust, sealhulgas võimalust esitada EIP-le kirjalikult 
vastatavaid küsimusi ning korraldada kuulamisi ja majandusdialooge;

35. kutsub EIPd üles kiirendama aruandlust Euroopa Parlamendile oma otsuste, saavutatud 
edusammude ja laenutegevuse mõju kohta, eelkõige korrapäraste struktureeritud 
dialoogide kaudu;

36. peab uut läbipaistvuspoliitikat kasutamata jäetud võimaluseks; kutsub EIPd üles 
mõtlema kriitiliste hinnangute üle ja peab kahetsusväärseks, et EIP on osaliselt eiranud 
parlamendi väga selgeid nõudmisi parandada oma läbipaistvuspoliitikat kooskõlas teiste 
finantseerimisasutuste parimate tavade ja standarditega; väljendab heameelt EIP 
tegevuse täiendavuse mõju aruannete avaldamise üle selle täiendavuse ja mõju 
mõõtmise raamistiku osana; peab kahetsusväärseks asjaolu, et uue poliitikaga tehakse 
ennetaval avaldamisel vaid väikesi edusamme, sealhulgas üle 50 miljoni euro suuruste 
projektide puhul, mida viivad ellu finantsvahendajad, hoolimata sellest, et EIP peab 
tegutsema avalikustamise eelduse alusel, et täita oma ülesannet ELi avaliku sektori 
pangana; märgib, et uue poliitikaga ei panda EIP-le kohustust avaldada ennetavalt 
teavet projektide valimise kohta, eelkõige teavet hoolsuskohustuse kohta, enne EIP 
nõukogu otsust kooskõlas rahvusvaheliste finantseerimisasutuste tavadega; on mures ka 
kolmandate isikute ärihuvidel põhinevatele dokumentidele juurdepääsu erandite ja 
turukuritarvituse direktiivi pärast8; peab lisaks kahetsusväärseks, et selles poliitikas ei 
ole ette nähtud nõukogu ja halduskomitee protokollide õigeaegset avalikustamist; nõuab 
nende puuduste kiiret kõrvaldamist; nõuab, et EIP läbipaistvuspoliitika ühtlustataks 
Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga omaga selles osas, mis puudutab suure 
keskkonnariskiga projektide vahendajate kohustuslikku avalikustamist, ning kordab 
oma nõudmist, et hüdroenergia valdkonnaga kooskõlas olevaid läbipaistvusnõudeid 
laiendataks kõigile taristuprojektidele, sealhulgas finantsvahendajate rahastatavatele 
projektidele;

37. nõuab sellega seoses, et finantsvahendajatele kehtestataks ambitsioonikas standard, mis 
järgiks rangeid maksu-, läbipaistvus-, keskkonna- ja sotsiaalseid norme; nõuab, et EIP 
muudaks võimalikult kiiresti oma keskkonnaküsimusi käsitlevate lepingutingimuste 
vormi ja sellest tulenevalt finantsvahendajatega sõlmitavaid lepinguid, millega 
kehtestatakse nõuded selle kohta, millist keskkonnateavet tuleb koguda ja avaldada; 
rõhutab siiski, et sellised uued nõuded ei tohiks kahjustada VKEde juurdepääsu 
rahastamisele;

38. võtab teadmiseks ajakohastatud käitumisjuhendi ja tunneb heameelt rangemate 
eeskirjade üle huvide konfliktide kohta ja kohustuse üle need korrapäraselt läbi vaadata; 
peab kahetsusväärseks, et vaatamata korduvatele nõudmistele puuduvad sätted, mis 
välistaksid asepresidentide järelevalve oma päritoluriigis toimuva tegevuse üle, ning 
nõuab, et seda käsitletaks järgmises läbivaatamises;

39. väljendab tõsist muret sotsiaaldialoogi puudumise pärast EIPs, eelkõige selleks, et 

8 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/57/EL turukuritarvituse korral 
kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta (ELT L 173, 12.6.2014, lk 179).
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tegeleda ahistamise, töökeskkonna ja -tingimustega seotud probleemidega; ootab, et EIP 
juhtkond tagaks nulltolerantsi kõigi väärkäitumise vormide suhtes ja rakendaks kiiremas 
korras vajalikke muudatusi, et väärkäitumist vältida; nõuab tungivalt, et EIP juhtkond 
alustaks töötajatega tõelist dialoogi, et tegeleda nende muredega ning edendada usaldust 
ja vastutuskultuuri; julgustab panka algatama oma töötajate hulgas uuringuid ja 
konsultatsioone;

40. palub komisjonil avaldada oma arvamuse põhjendused vastavalt artikli 19 kohasele 
menetlusele;

Nulltolerants pettuste suhtes

41. võtab teadmiseks uue pettustevastase poliitika ja rõhutab kaasava koostöö tähtsust 
peamiste pettusevastaste poliitikavahendite väljatöötamisel; tunneb muret selle pärast, et 
EIP rahapesu ja terrorismi rahastamise tõkestamise poliitikas ei käsitleta tõsiseid 
puudusi, nimelt ELi neljanda rahapesuvastase direktiivi9 nõuete lisamist, eelkõige enne 
mis tahes projekti heakskiitmist põhimõtte „tunne oma klienti“ alusel tehtud kontrollide 
avaldamist; peab lisaks kahetsusväärseks, et läbipaistvuse standardeid ei ole parandatud, 
seades otseste ja kaudsete laenude andmise tingimuseks, et abisaajad avaldavad 
rahastamistehingutega seotud abisaajate ja finantsvahendajate maksu- ja 
raamatupidamisandmed; peab kahetsusväärseks asjaolu, et EIP ei ole tellinud 
sõltumatuid auditeid rahapesuvastaste standardite kohaldamise kohta; ootab, et EIP 
järgiks ELi arenevat rahapesu ja terrorismi rahastamise tõkestamise õigusraamistikku ja 
tavasid, et võimaldada pangal tõhusalt vältida osalemist keelatud tegevusviisides ja 
võtta parandusmeetmeid, eelkõige jättes välja üksused, nõudes tagasi rahalisi vahendeid 
ning kasutades muid lepingulisi ja õiguskaitsevahendeid;

42. kutsub EIPd üles pühenduma oma maksupettuste, maksudest kõrvalehoidmise ja 
maksustamise vältimise vastase poliitika tugevdamisele, sealhulgas hoidudes selliste 
abisaajate või finantsvahendajate rahastamisest ning koostööst finantspartneritega, 
kellega on varem olnud probleeme; kutsub EIPd üles jõustama ennetusmeetmeid ja 
teostama regulaarseid maksuhinnanguid koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide, 
maksupettuse ja maksudest kõrvalehoidmise ning ebaseadusliku ja agressiivse 
maksustamise vältimise suhtes; kutsub EIPd üles seadma otseste ja kaudsete laenude 
andmise tingimuseks maksu- ja raamatupidamisandmete avaldamise riikide lõikes 
abisaajate poolt ning rahastamistehingutega seotud abisaajate ja finantsvahendajate 
tegelikku tulu käsitlevate andmete jagamise, lisades oma klientidega sõlmitavatesse 
lepingutesse eriklausli; kutsub EIP gruppi üles viima oma poliitika vähereguleeritud, 
läbipaistmatute ja koostööst keelduvate jurisdiktsioonide ning hea maksuhaldustava 
suhtes kooskõlla Euroopa ja rahvusvaheliste regulatiivsete arengusuundumustega 
maksustamise terviklikkuse ning hea maksuhaldustava standardite ja poliitika 
valdkonnas; rõhutab, et rahvusvaheline koostöö on pettuste, korruptsiooni ja muu 
keelatud käitumise vastases tulemuslikus võitluses keskse tähtsusega; kutsub EIPd üles 
suunama kahtlustatava keelatud käitumise edasi ELi ja väljaspool ELi asuvatele 
ametiasutustele edasiseks uurimiseks ja kriminaalmenetluse algatamiseks ning andma 

9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis käsitleb 
finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise tõkestamist (ELT L 141, 
5.6.2015, lk 73).
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taotletud abi;

43. kordab oma nõudmist peatada rahastamine juhul, kui kohalikke ametiasutusi on 
teavitatud ja/või kui need on kaasatud asjaomaste õigusaktide võimaliku rikkumisega 
seotud kohtumenetlusse vähemalt seni, kuni uurimine ja kohtumenetlus on riiklikul 
tasandil lõppenud;

44. tuletab meelde, et komisjon palus EIP-l jagada rohkem teavet selliste lepingutingimuste 
tõhusa kohaldamise kohta, mis võimaldavad EIP-l rahastamise peatada või tühistada, 
ning loodab, et Euroopa Parlamendil saab olema sellele teabele täielik juurdepääs; 
eeldab põhjalikku seiret, milles võetaks täiel määral arvesse asjaomaste osapoolte ja 
sidusrühmade väljendatud muresid, eelkõige neid, mis on seotud inimõiguste ja 
õigusriigi põhimõtte rikkumisega;

45. kordab oma nõudmist, et EIP tugevdaks oma kaebuste lahendamise büroo ja pettuste 
uurimise osakonna sõltumatust ja tõhusust; väljendab muret selle pärast, et vähemalt 
ühel korral esitati EIP kaebuste lahendamise mehhanismi alusel väga selge aruanne, 
milles järeldati, et on rikutud EIP keskkonna- ja sotsiaalseid standardeid; väljendab 
seetõttu heameelt asjaolu üle, et pank võttis pärast kaebuste lahendamise mehhanismi 
alusel esitatud aruannet väljamaksete peatamiseks meetmeid; usub siiski, et on saadud 
õppetunde selle kohta, kuidas parandada projektide vastavust panga enda poliitikale ja 
teavitada üldsust projektidest; soovitab, et keerukate projektide puhul peaks pank otsima 
abi kohalikelt keskkonna- ja sotsiaalekspertidelt, et projekte põhjalikumalt hinnata ja 
konkreetsetest oludest paremini aru saada; kutsub lisaks EIPd üles tagama, et 
standardeid järgitakse kogu projektitsükli jooksul, ning võtma standardite rikkumise 
korral parandusmeetmeid, võttes võimaluse korral tõhusaid, sisulisi ja viivitamatuid 
parandusmeetmeid või peatades projekti kiiresti; väljendab muret selle pärast, et kui 
projektiga võib kaasneda huvide konflikt, jääb ebaselgeks, kuidas tekitatud kahju 
leevendatakse; kutsub EIPd üles pühenduma oma läbipaistvuskultuuri tugevdamisele, 
tugevdades veelgi eetilist huvide esindatust, eelkõige luues läbipaistvusregistri, milles 
nõutakse, et halduskomitee liikmed avalikustaksid oma kohtumised huvide 
esindajatega; nõuab lisaks tungivalt, et EIP väldiks pärast avalikus sektoris töötamist 
ebapiisavat ooteaega, mis tuleks kehtestada, võttes nõuetekohaselt arvesse Euroopa 
Ombudsmani hiljutisi soovitusi Euroopa Pangandusjärelevalve ja Euroopa 
Kaitseagentuuri kohta, kuna see kujutab endast ohtu mitte ainult EIP mainele, vaid ka 
sõltumatusele;

46. väljendab heameelt Euroopa Prokuratuuriga kokku lepitud töökorra üle ning nõuab selle 
täielikku ja hoolikat rakendamist, eelkõige seoses aruandlusega;

47. väljendab heameelt selle üle, et 29. oktoobril 2021 allkirjastati EIP ja Europoli vaheline 
töökord, mille eesmärk on hõlbustada teabe ja eksperditeadmiste jagamist pettuse- ja 
korruptsioonivastase võitluse valdkonnas; loodab, et seda korda rakendatakse täies 
ulatuses;

48. kordab oma üleskutset EIP-le tugevdada suhteid Euroopa Ombudsmani ja Euroopa 
Pettustevastase Ametiga;

49. väljendab heameelt Euroopa Kontrollikoja, EIP ja komisjoni vahel uuendatud 
kolmepoolse kokkuleppe üle, millega tugevdatakse kontrollikoja auditeerimisõigusi 
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seoses EIP hallatavate ELi tulude ja kuludega, võttes samal ajal nõuetekohaselt arvesse 
kehtivaid andmete konfidentsiaalsuse sätteid; märgib siiski, et andmed EIP 
omavahenditega seotud tegevuse kohta jäävad kontrollikoja auditite ulatusest ja 
volitustest välja;

°

° °

50. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile ja 
Euroopa Investeerimispangale.
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